Pokyny ()

GRACO

Bezvzduchové striekacie pistole Silver Plus,

Silver Plus HP a Flex Plus" 3A1487M

SK

Uréené na aplikaciu architektonickych farieb a naterov.
Urcéené len na profesionalne pouzitie.

Na strane 3 najdete informacie o modeloch a maximalnych pracovnych tlakoch.

Délezité bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim zariadenia si precitajte vSetky vystrahy
a pokyny v tejto prirucke a v navode na pouzivanie
striekacieho zariadenia. Informacie o znizeni tlaku,
napustani a pokyny o striekani najdete v navode na
pouzivanie striekacieho zariadenia. Ulozte si vSetky
pokyny.

Dolezité lekarske informacie

Precitajte si kartu s lekarskym upozornenim dodanu

s pistolou. Obsahuje informacie pre lekara tykajuce sa
oSetrenia zranenia v dosledku vstreknutia. Pri obsluhe
zariadenia ju majte pri sebe.

Bezvzduchova
striekacia pistol’
Silver Plus

Bezvzduchova
striekacia pistol’
Flex Plus
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Modely

Modely

Typ, ¢islo modelu, Maximalny Spust Chranié hrotu Hrot
séria pracovny tlak
Silver Plus 5 000 psi . o ) Prepinaci hrot 517 RAC V
234237, A (345 barov, 34,5 MPa) Spust na 4 prsty Chrani¢ hrotu HandTite SwitchTip™
Silver Plus, 5 000 psi Spust na 2 orst Stgﬂ?a,f%nzrg;iv(fégy) Bez striekacieho hrotu.
235460, C (345 barov, 34,5 MPa) | “P prsty odkvapkdvania) Objednéva sa zvI&st.
& . . Bez striekacieho hrotu.
Silver Plus, 5 000 psi Spust na 4 orst Stgrk:?éar:icéngrglﬁ\/g;;y) Objednava sa zvlast.
235461, B (345 barov, 34,5 MPa) P prsty odkvapkévania) Pojme len hroty na jemné
P konec¢né Upravy.
. ) Standardny (nevratny) Bez striekacieho hrotu.
Silver Plus 5 000 psi . PR ) , vy
’ Spust na 2 prsty Chrani¢ hrotu (bez Objednava sa zvlast
235462, C (345 barov, 34,5 MPa) odkvapkavania) (lemna povrchova Uprava).
Silver Plus, 5 000 psi Spust na 2 orst Vysokovykonny chrani¢ Prepinaci hrot XHD617
235464, C (345 barov, 34,5 MPa) | P PTSY 1 hrotu Heavy Duty RAC SwitchTip
Silver Plus, 5 000 psi Spust na 4 orst Vysokovykonny chrani¢ Prepinaci hrot XHD619
238591, A (345 barov, 34,5 MPa) P prsty hrotu Heavy Duty RAC SwitchTip
Silver Plus, 5 000 psi e iy . Prepinaci hrot 517 RAC V
243283, A (345 barov, 34,5 MPa) Spust na 2 prsty Chrani¢ hrotu HandTite SwitchTip
Silver Plus, 5 000 psi B oy . Prepinaci hrot 517 RAC X
246240, A (345 barov, 34,5 MPa) Spust na 2 prsty Chrani¢ hrotu HandTite SwitchTip
Silver Plus, 5 000 psi - (o . Hrot s jemnou povrchovou
249941, A (345 barov, 34,5 MPg) | SPuStna2prsty | Chranic hrotu HandTite tpravou 210 RAC X
Flex Basic, 5 000 psi SoUst na 2 orst Bez chraniéa hrotu. Bez striekacieho hrotu.
235457, C (345 barov, 34,5 MPa) | “P PISY | Objednava sa zviast. Objednava sa zvI&st.
Flex Plus, 5 000 psi SpUst na 2 orst Stgzg;:%ngrglﬁv(fézy) Bez striekacieho hrotu.
235458, C (345 barov, 34,5 MPa) | °P prsty ocllvapkavania) Objednava sa zvI&st.
Flex Plus, 5 000 psi . Ly . Prepinaci hrot 517 RAC X
246468, A (345 barov, 34,5 MPa) Spust na 2 prsty Chréni¢ hrotu HandTite SwitchTip
Silver Plus, 5 000 psi Spust na 2 orst Vysokovykonny chrani¢ Prepinaci hrot XHD665
257093, A (345 barov, 34,5 MPa) | P PSY | hrotu Heavy Duty RAC SwitchTip
Silver Plus, 5 000 psi SoUSt na 2 orst Vysokovykonny chranic¢ Prepinaci hrot XHD519
273329, A (345 barov, 34,5 MPa) | °P PSY 1 hrotu Heavy Duty RAC SwitchTip
Silver Plus, 5 000 psi Spust na 4 orst Vysokovykonny chrani¢ Prepinaci hrot XHD519
273346, A (345 barov, 34,5 MPa) | °P PTSY 1 hrotu Heavy Duty RAC SwitchTip
Silver Plus HP, 7250 psi Spust na 2 orst Vysokovykonny chrani¢ Prepinaci hrot XHD519
273334, A (500 barov, 50 MPa) P PSY | hrotu Heavy Duty RAC SwitchTip
Silver Plus HP, 7250 psi SoUSt na 4 orst Vysokovykonny chranic¢ Prepinaci hrot XHD519
273335, A (500 barov, 50 MPa) P PSY 1 hrotu Heavy Duty RAC SwitchTip
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Nasledujuce vystrahy platia pre inStalaciu, pouzivanie, uzemrovanie, Udrzbu a opravu tohto zariadenia. Vykri¢nik vas
upozorhuje na v8eobecné varovanie a symbol nebezpecenstva na rizika Specifické pre konkrétny postup. Ked najdete tieto
symboly v texte priru¢ky alebo na vystraznych stitkoch, precitajte si tieto varovania. Symboly rizika a varovania Specifické
pre produkt, ktoré sa v tejto Casti neuvadzaju, sa vyskytuju v celej hlavnej Casti tejto prirucky vSade tam, kde je to pouzitelné.

AVYSTRAHA

NEBEZPECENSTVO VSTREKNUTIA POD KOZU

Vysokotlakova kvapalina z pistole, ak te¢ie hadica alebo je prasknuty komponent, prerazi pokozku. Takéto
zranenie moze vyzerat iba ako porezanie, ide v§ak o vazne zranenie, ktorého nasledkom méze byt amputacia.
lhned vyhladajte pomoc chirurga.

¢ Nestriekajte bez namontovaného chrani¢a hrotu a spuste.

¢ Ked nestriekate, vzdy aktivujte poistku spuste.

e Pistolou nemierte na nikoho ani na Ziadnu Cast tela.

¢ Nedavajte ruku na striekaci hrot.

Unikajucu kvapalinu nezastavujte ani neodchylujte jej tok rukou, telom, rukavicou alebo handrou.

Ked prestanete striekat a pred ¢istenim, kontrolou alebo servisom zariadenia vykonajte Postup uvolhenia
tlaku.

e Pred tym, nez zaCnete zariadenie pouzivat, dotiahnite vSetky kvapalinové spoje.
¢ Denne kontrolujte hadice a spoje. Opotrebované alebo poskodené diely ihned vymernite.

MPa/bar/PSI

CX@P>R

NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Horlavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa mézu na pracovisku vznietit alebo explodovat.
Farba alebo rozpustadlo, ktoré pretekaju zariadenim, mézu spdsobit iskrenie statickej elektriny.
Predchadzanie poziaru a vybuchu:

e Zariadenie pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

e Odstrante vSetky zdroje vznietenia, napr. kontrolné indikatory, cigarety, prenosné elektrické lampy
a plastové plachty (mozné riziko iskrenia statickej elektriny).

T

144
144

|

¢ Uzemnite vSetky zariadenia na pracovisku. Pozrite si pokyny ohladom uzemnenia.
e Rozpustadlo nikdy nerozstrekujte ani nevyplachujte pri vysokom tlaku.

.
i)y

e  Pracovisko udrziavajte v Cistote, t. j. bez rozpustadiel, handier a benzinu.

|
|

eV pritomnosti horlavych vyparov nezapajajte a neodpajajte napajacie kable ani nezapinajte a nevypinajte
vypinace svetiel.

Pouzivajte len uzemnené hadice.

Pri vypustani piStole do vedra ju drzte pevne pri boku uzemneného vedra. Nepouzivajte viozky do nadob,
ak nie su antistatické alebo vodivé.

e Ak déjde k vyboju statickej elektriny alebo pocitite zasah elektrickym vybojom, ihned prestarite
pouzivat zariadenie. Zariadenie nepouzivajte, kym problém neidentifikujete a neodstranite ho.

¢ Na pracovisku musi byt funkény hasiaci pristroj.

N
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Vystrahy

AVYSTRAHA

&1

MPa/bar/PSI

RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA
Nespravne pouzitie méze spdsobit smrt alebo vazne poranenie.
e So zariadenim nepracujte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

e Neprekracujte maximalny pracovny tlak ani menovitu teplotu suc¢asti systému s najnizS§imi menovitymi
hodnotami. Pozri technické udaje vo vSetkych navodoch k zariadeniu.

e Pouzivajte kvapaliny a rozpustadla, ktoré su kompatibilné so su¢astami zariadenia, ktoré dochadzaju
s nimi do kontaktu. Pozri technické tudaje vo vSetkych navodoch k zariadeniu. Precitajte si varovania
vyrobcov kvapalin a rozptstadiel. UpIné informacie o materidli sa nachadzaju na karte bezpeénostnych
udajov, ktoru si mézete vyziadat od vyrobcu alebo maloobchodného predajcu.

e Ak sa zariadenie nepouziva, vypnite ho a vykonajte Postup na uvolnenie tlaku.

e Zariadenie denne kontrolujte. Opotrebované alebo poskodené diely okamzZite opravte alebo vymerite
len za originalne nahradné diely od vyrobcu.

e Zariadenie nemenite ani neupravujte. Zmeny alebo Upravy mézu zrusit platnost schvéleni prisluSnych
institdcii a vytvorit bezpecnostné rizika.

e  Skontrolujte, &i maju vSetky zariadenia dostato&né parametre a €i su schvalené pre prostredie, v ktorom
ich pouzivate.

e  Zariadenie pouzivajte len na uréeny ucel pouzitia. Informacie ziskate od svojho distributora.

e Hadice a kable vedte mimo oblasti s hustou prevadzkou, ostrych hran, pohybujuicich sa dielov a horucich
povrchov.

e Hadice neskrucajte ani neohybajte a nepouzivajte ich na tahanie zariadenia.
e Dbajte na to, aby sa na pracovisko nedostali deti ani zvierata.
e Dodrziavajte vSetky platné bezpecnostné predpisy.

NEBEZPECENSTVO SPATNEHO RAZU
Pri aktivacii pistole mbze dojst k spdtnému narazu. Ak nestojite pevne, mdze dojst k padu a vaznemu Urazu.

NEBEZPECENSTVO HLINIiKOVYCH CASTi POD TLAKOM

Ak sa v zariadeni pouzije kvapalina, ktora nie je v tlakovych zariadeniach kompatibilna s hlinikom, méze to

spbsobit silnu chemicku reakciu a prasknutie zariadenia. Nedodrzanie tejto vystrahy méze spbsobit smrt,

vazne zranenie alebo poskodenie majetku.

e Nepouzivajte 1,1,1-trichléretan, metylénchlorid, iné rozpustadla na zaklade halogénovanych uhlovodikov
ani kvapaliny, ktoré takéto rozpustadla obsahuju.

e Nepouzivajte chlérové bielidlo.

e Mnoho inych kvapalin méze obsahovat chemikalie, ktoré mdzu reagovat s hlinikom. Dalsie informacie
ziskate od predajcu materialu.

NEBEZPECENSTVO TOXICKEJ KVAPALINY ALEBO TOXICKYCH VYPAROV

Pri zasiahnuti o¢i alebo pokoZzky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mézu toxické tekutiny alebo vypary sposobit
vazne zranenie alebo smrt.
e Precitajte si karty bezpe¢nostnych udajov, aby ste sa oboznamili s konkrétnymi rizikami spojenymi
s pouzivanymi kvapalinami.
¢ Nebezpelné kvapaliny uchovavajte v schvalenych nadobach a likvidujte ich v sulade s prislusnymi
smernicami.

OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Na pracovisku pouzivajte vhodné ochranné prostriedky, ktoré vas budu chranit pred vaznym Urazom vratane
urazu o¢i, straty sluchu, vdychnutia jedovatych vyparov alebo popalenin. Ochranné prostriedky okrem iného
zahfhaju nasledujuce prostriedky:

e Ochranné okuliare a chranice sluchu.

e Respiratory, ochranné odevy a rukavice podla odporucani vyrobcu kvapalin a rozpustadiel.
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Identifikacia komponentov

Identifikacia komponentov

D

Polozka

Popis

Chrani¢ hrotu

Poistka spuste

Spust

Hrot

Pritok kvapaliny

mmgo|lO|m >

Chrani¢ spuste/kvapalinova rarka

1i28994a
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Uzemnenie

Uzemnenie

Uzemnené kovové nadoby: pripojte uzemnovaci vodi¢
k nadobe upevnenim jedného konca k nadobe a druhého
konca k uzemneniu, ako je napriklad vodovodné potrubie.

Zariadenie musi byt uzemnené, aby sa predislo statickému
iskreniu. Statické iskrenie méze spdsobit vznietenie alebo
vybuch vyparov. Uzemnenie obsahuje zvodovy vodi¢ pre
elektricky prud.

Striekacia pisStol: uzemnite cez pripojenie k riadne
uzemnenej kvapalinovej hadici a ¢erpadlu.

Zasobnik na privod kvapaliny: dodrziavajte miestne
predpisy.

Nadoby na rozpustadlo pri preplachovani: dodrziavajte
miestne predpisy. Pouzivajte vyluéne vodivé kovové nadoby
umiestnené na uzemnenom povrchu. Nadobu neukladajte
na nevodivy povrch, ako je papier alebo karton, ktory
preruSuje spojitost uzemnenia.

ti5851a

Zachovanie spojitosti uzemnenia: pri preplachovani alebo
uvolifiovani tlaku pevne pritlaéte kovovu East striekacej
pistole na stranu uzemnenej kovovej nadoby a nasledne
spustite pistol.

ti5850a

Kvapalinova hadica: pouzivajte len elektricky vodivé hadice
s maximéalnou kombinovanou dizkou hadice 150 m (500 stdp),
aby sa zabezpecila spojitost uzemnenia. Skontrolujte
elektricky odpor hadic. Ak celkovy uzemrnovaci odpor
presahuje 29 megaohmoyv, ihned vymente hadicu.

3A1487M 7



Postup na uvolhenie tlaku

Postup na uvolnenie tlaku

Vzdy, ked uvidite tento symbol, vykonajte postup na
uvolnenie tlaku.

oo, bar 51

WPa/bar/PSI

Toto zariadenie je pod tlakom dovtedy, kym sa tlak
manualne neuvolni. Aby sa prediSlo vaznemu zraneniu

v dosledku pésobenia kvapaliny pod tlakom, ako napriklad
vstreknutiu pod koZu, alebo Spliechajicou kvapalinou,

po skonceni striekania a pred Cistenim, kontrolou alebo
udrzbou zariadenia vykonajte Postup uvolnenia tlaku.

1. Zaistite poistku spuste. Pri zastaveni ¢innosti
striekacieho zariadenia vzdy zaistite poistku spuste,
aby sa zabranilo nahodnému spusteniu pistole.

\é\\)

1i6932a

zariadenie a odpojte napajaci kabel alebo odpojte
zdroj vzduchu od zariadenia.

3. Odistite poistku spuste.

-

®)

(\-:/\\
1i6933a
4. Podrzte kovovu ¢ast pistole pevne pritlaéenu

k uzemnenej plechovke. Spustenim pistole
uvolnite tlak.

5. Zaistite poistku spuste.

6. Ak mate podozrenie, Ze su striekaci hrot alebo
pistol upchaté, alebo ze sa tlak uplne neuvolnil:

a. VELMI POMALY povolte pridrZiavaciu maticu
chrani¢a striekacieho hrotu alebo spojku
konca hadice na postupné uvolnenie tlaku.

b. Uplne povolte maticu alebo spojku.

c. Odstrante upchatie pistole alebo striekacieho
hrotu. Pozrite si ¢ast Odstranenie upchatia
na strane 11.

3A1487M



InStalacia

Aby sa predislo vaznemu zraneniu sposobenému
podkoznym vstreknutim, pri inStalacii alebo odstranovani
striekacieho hrotu a chrani¢a hrotu neumiestnujte ruku
pred striekaci hrot.

NIE

Namontujte hrot a chranié

1. Zaistite poistku spuste.
\
-
@
</
2. Pouzite Postup na uvolnenie tlaku na strane 8.

3. Pri vymene opotrebovaného prepinacieho hrotu
SwitchTip vzdy vymerite tesnenie OneSeal™ (SL).

1i6770a

3A1487M

InStalacia

4. Koniec prepinacieho hrotu SwitchTip (D) pouzite na
zatlaCenie tesnenia OneSeal (SL) do chrani¢a hrotu (A)
s krivkou, ktora sa musi zhodovat s otvorom hrotu (TB).

1i6966a

5. Vlozte prepinaci hrot SwitchTip (D) do otvoru hrotu.
Pevne naskrutkujte zostavu na pistol' a potom ju
pritiahnite rukou.

1i6968a

Pripojenie pistole
k striekaciemu zariadeniu

Uistite sa, ze je striekacie zariadenie vypnuté a odpojené od
zdroja napédjania, alebo odpojte zdroj vzduchu od zariadenia.
Pokyny na napustanie a striekanie najdete v navode na
pouzivanie vasho striekacieho zariadenia.

1. Pripojte privodnu hadicu k vystupu kvapaliny na
striekacom zariadeni.

2. Pokyny na napustanie najdete v navode na pouzivanie
striekacieho zariadenia.



Pokyny na striekanie

Pokyny na striekanie

A S

Aby sa predislo vaznemu zraneniu spésobenému
podkoznym vstreknutim, neumiestfiujte ruku pred

\
striekaci hrot. é\? )
Zarovnanie striekania b{ /
\%

1. Vykonajte Postup na uvolhenie tlaku na strane 8.

Nastavenie striekania

1. Zaistite poistku spuste.

, 1i6932
POZNAMKA: Otocte chrani¢ hrotu horizontalne, ! a

aby ste mohli nastriekat horizontalny vzor. 2. Nainstalujte hrot a chrani¢ (ak uz nie su nainStalované).
Pozrite si InStalacia na strane 9.

Otocte chrani¢ hrotu vertikalne, aby ste mohli 3. Odistite poistku spuste.
nastriekat vertikalny vzor.

N

% 5 )
=4

ti6933a

4. Spustite pistol.

1i6939a

2. Pred tym, nez zaénete so striekanim, overte dotiahnutie
chranica hrotu. Podla potreby ho dotiahnite.

ti6940c
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Pokyny na striekanie

5. Drzte pistol kolmo na povrch a vo vzdialenosti priblizne 3. Odistite poistku spuste.
30 cm (12 palcov) od povrchu. Najprv pohnite pistolou,
potom stlacenim spuste pistole spustite striekanie. \

o

' 1i6933a

4. Spustite piStol' do nadoby, ¢im odstranite upchatie.

ti6941a

6. Pomaly zvySuje tlak ¢erpadla, kym nedosiahnete
rovnomerné a pravidelné pokrytie.

5.

1i6932a

6. Otocte hrot o 180 stupnov.

ti6942a

ti6945a

OdStranenle up0hatla 7. Odistite poistku spuste. Spustite pistol' do nadoby

o ] na overenie, Ci je upchatie hrotu odstranené.
1. Zaistite poistku spuste.

1i6932a

2. Otocte hrot o 180 stupnov.

ti6946¢

1i6943a

3A1487M 11



Oprava

Oprava

NN

Aby sa pomohlo predist vaznemu zraneniu v dosledku
pbsobenia kvapaliny pod tlakom, pred Cistenim, kontrolou
alebo udrzbou vykonajte Postup na uvolnenie tlaku.

7. Vlozte dierova¢ do zadnej Casti piStole na vyklepnutie
ihly.

Vymena ihly

1. Vykonajte Postup na uvolhenie tlaku na strane 8.

2. Zaistite poistku spuste.

ti6932a

9. NamaZte tesniace kruzky novej prepichovacej zostavy

3. Odpojte hrot a chrani¢ a odpojte pistol'od k li j
pojte hrot a chrani¢ a odpojte piStol od kvapalinovej nesilikénovym mazivom.

hadice.

4. Preplachnite pistol Cistiacou kvapalinou. %
Postup preplachovania najdete uvedeny v navode na i6952a
pouzivanie striekacieho zariadenia. 10. Zavedte novt ihlu do pistole.

5. Odskrutkujte difuzér/sedlo a odstrarite ich.

POZNAMKA: V stprave ihiel je k dispozicii vkladaci
nastroj. Tento nastroj zabraruje poskodeniu ihly.

ti28981a

6. Odskrutkujte oto&ny &ap zo skrutky a odstrarite spust.

1i28988a

1i28982a
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Oprava

11. Umiestnite vkladaci nastroj zo supravy na jeden koniec 14. Zaskrutkujte difuzér/sedlo na dyzu pistole.
ihly. Poklepte na koniec nastroja kladivom, pri pouziti Pritiahnite na utahovaci moment 20-25 ft-Ib (27-34 Nem).
ktorého sa nevytvaraju iskry, a to tak, aby sa ihla dostala Modely s pracovnym tlakom dimenzované na 7250 psi
bezpeéne na miesto. (500 barov, 50 MPa) pritiahnite na utahovaci moment

30-35 ft-Ib (41-48 Nem).

1i28989a

12. NamaZte hrot novej ihly. ti28991a

15. Zasunte spust na miesto a pripojte ho pomocou
oto¢ného Capu a skrutky.

i28990a

13. Namazte zavity difuzéra/sedla. Umiestnite tesnenie na
sedlo/difuzér.

.
O

1i6958a

ti28992a

16. Pripojte hrot a chrani¢ a pripojte pistol ku kvapalinovej
> hadici.

i28993a

3A1487M 13



Oprava

Vymena hrotu a chranica

Demontaz

1. Vykonajte Postup na uvolhenie tlaku na strane 8.

2. Odskrutkujte chrani¢ hrotu (A).

ti6969a

3. Pouzite prepinaci hrot SwitchTip (D) na odstranenie
tesnenia OneSeal (SL) z chranic¢a hrotu (A).

A

‘ g\ 169672

SL

14

Montaz

Namontujte hrot a chrani¢. Pozrite si InStalacia na strane 9.

ti6970a

3A1487M



Diely

Diely
Striekacie pistole Flex Plus - 5000 psi (345 barov, 35 MPa)

Namazte a potom pritiahnite na
utahovaci moment 20-25 ft-lb
(27-34 Nem).

A Prislu$né éasti namazte

1i2658b

A Pritiahnite na utahovaci moment 30-40 in-Ib (3,4 - 4,5 Nem).

A Plochy striekaci hrot nie je su¢astou dodavky.
Pozrite si priru¢ku plochych striekacich hrotov
Silver a Contractor (306686) na objednanie.

Bezvzduchové striekacie pistole Silver Plus - 5000 psi (345 barov,
35 MPa)

__________________________________________________________

% Sucast
~ © .
o O stpravy

’ \ { ihiel 2

@

pritiahnite na utahovaci \
moment 20-25 ft-Ib

23 A (27-34 Nem). .
(/6( . é Prislusné Casti namazte |
Q& Pritiahnite na utahovaci moment 30-40 in-lb 1

17/ 3.4-4,5Nem),

1 A Plochy striekaci hrot nie je su¢astou dodavky.
Pozrite si priru¢ku plochych striekacich hrotov
Silver a Contractor (306686) na objednanie.

3A1487M 15



Diely

Zoznam dielov

Polozka Diel

1

1a

g
9*
10
11
12

13
15

16

220247

220251

246215

243161

XHDOO01

235474

235475

102207

235483
191872

187972

187985
188127
187965
235471
203953

107091
222385

Popis Mnozstvo
CHRANIC HROTU, 1
jemna povrchova Uprava,

iba model 235462

CHRANIC HROTU, $tandardny, 1
modely 235458, 235460

a 235461

CHRANIC HROTU HANDTITE, 1

RAC X, modely 246240 a 246468

CHRANIC HROTU HANDTITE,
RAC V, modely 243283 a 234237

Zostava hrotu HEAVY DUTY 1
RAC, modely 235464, 238591
a 257093, 273329, 273346

SUPRAVA HIEL, vetky 1
modely okrem 235462

SUPRAVA [HIEL, 1
iba model 235462

NASTAVOVACIA SKRUTKA, 1
1/4 - 20

KVAPALINOVY KRYT 1
ADAPTER, 1
iba modely 235458 a 246468

KVAPALINOVE PUZDRO, 1

iba modely 235458 a 246467
SPUST, na dva prsty

SPUST, na tyri prsty
OTOCNY CAP

RUKOVAT PISTOLE

SKRUTKA, Sesthranna hlava
s podlozkou, 10 — 24

SKRUTKA, 1/4 - 20

KARTICKA S VYSTRAHOU,
nie je zobrazend

- A A a4

Polozka Diel
17 LTX517

XHD519

XHD617

XHD619

XHD665

286517

FFT210

23 246453

243281

25 218139

26 107257

Popis

Prepinaci hrot RAC X,
velkost 517,
modely 246240 a 246468

Prepinaci hrot HEAVY DUTY,
velkost 519,
modely 273329 a 273346

VYSOKOVYKONNY
prepinaci hrot, velkost 617,
iba model 235464

VYSOKOVYKONNY
prepinaci hrot, velkost 619,
iba model 238591

VYSOKOVYKONNY PREPINACI
HROT, velkost 665,
iba model 257093

Prepinaci hrot RAC V,
velkost 517,
modely 243283 a 234237

Hrot s jemnou povrchovou
upravou RAC X,
iba model 249941

Tesnenie OneSeal, RAC X,
(5 ks v baleni),
modely 246240 a 246468

Tesnenie OneSeal, RAC X,
(5 ks v baleni),
modely 243283 a 234237

DRZIAK HADICE,
iba modely 235458 a 246468

SKRUTKA S HLAVOU,
1/4-20x1/2,
iba modely 235458 a 246468

* Modely najdete na strana 3.

Mnozstvo
1

3A1487M



Diely

Bezvzduchové striekacie pistole Silver Plus HP - 7250 psi
(500 barov, 50 MPa)

1i9626¢

) moment 30-35 ft-Ib
’l 23 (41-48 Nem).

Namazte a potom
2 pritiahnite na utahovaci

/ Prislusné ¢asti namazte

\ x A Pritiahnite na utahovaci moment
\ 30-40 in-Ib (3,4 - 4,5 Nem).

Zoznam dielov

Polozka Diel Popis Mnozstvo Polozka Diel Popis Mnozstvo
1 XHDOO1  Zostava hrotu HEAVY DUTY 1 12 203953  SKRUTKA, Sesthranna 1
RAC hlava s podlozkou, 10 — 24
20B225 SUPRAVA IHIEL 1 13 107257 SKRUTKA, 1/4 - 20 2
102207  NASTAVOVACIA SKRUTKA, 1 15 222385  KARTICKA S VYSTRAHOU, 1
1/4 -20 nie je zobrazena
5 20B227 KVAPALINOVY KRYT 1 17 XHD519  Prepinaci hrot RAC X, 1
‘s Ikost 519
8" 19D983  SPUST, na dva prsty 1 velos
. sy L 23 XHDO10  Tesnenie OneSeal, RAC XHD 1
9 19D985  SPUST, na Styri prsty 1 (5 ks v baleni)
10 187965  OTOCNY CAP 1
11 20B226  RUKOVAT PISTOLE 1 * Modely najdete na strana 3.
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Technické udaje

Technické udaje

Bezvzduchové striekacie pistole Silver Plus, Silver Plus HP a Flex Plus

USA | Metrické

Maximalny pracovny tlak

Modely najdete na strana 3.

s tlakom 3 000 psi (207 barov, 20,7 MPa) podla normy ISO-3744

Mokré Casti Nehrdzavejuca ocel, polyetylén, polyuretan, nylon, PTFE
Hmotnost 18 oz | 510 gramov
Privod 1/4 npsm(m)

Maximalna teplota materialu 120 °F | 50 °C
Hluénost (dBa)

*Akusticky vykon 87 dB(A)

*Akusticky tlak 78 dB(A)

*Merané pocas striekania farby na baze vody s mernou hmotnostou 1,36 pomocou hrotu 517

Poznamky

VSetky ochranné znamky alebo registrované ochranné zndmky su majetkom prislusnych vlastnikov.

Navrh zakona ¢. 65 statu Kalifornia

OBYVATELIA KALIFORNIE

A VYSTRAHA: Rakovina a poskodenie reprodukénych organov — www.P65warnings.ca.gov.

18
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Poznamky

Poznamky
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Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spolo¢nost Graco zaruéuje, Ze vSetky zariadenia, ktoré vyraba, ktoré su v tomto dokumente uvedené a ktoré nesu jej ndzov nemaju v ¢ase
dodania pévodnému odberatelovi Ziadne materialové ani vyrobné chyby. Spolo¢nost Graco opravi alebo vymeni akukolvek sucast zariadenia,
ktori sama urci za pokazenu, s vynimkou vsetkych $pecialnych, rozsirenych alebo obmedzenych zaruk vydanych spolo¢nostou Graco, a to
po dobu dvanastich mesiacov od datumu predaja. Tato zaruka plati iba v pripade, ak sa zariadenie montuje, prevadzkuje a udrziava v sulade
s pisomnymi odporuc¢aniami spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo¢nost Graco nebude zodpovedat za beZzné opotrebovanie ani akukolvek funkénu poruchu, poskodenie alebo
opotrebovanie spdsobené nespravnou indtalaciou, nespravnym pouzivanim, odieranim, koréziou, nedostato¢nou alebo nespravnou udrzbou,
nedbanlivostou, nehodou, nedovolenou manipulaciou alebo zamenou sucasti za sucasti, ktoré nedodava spolo€nost Graco. Spolo¢nost
Graco takisto nenesie zodpovednost za poruchy, poSkodenia ani opotrebovanie spésobené nekompatibilitou zariadenia Graco s konstrukciami,
prislusenstvom, zariadeniami alebo materialmi nedodavanymi spolo¢nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou,
pouzivanim a udrzbou konstrukcii, prisluSenstva, zariadeni alebo materidlov nedodavanych spolo€nostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, ktorého porucha sa reklamuje, autorizovanému predajcovi produktov od
spolo¢nosti Graco na overenie tejto poruchy. Po overeni reklamovanej poruchy spolo¢nost Graco zdarma opravi alebo vymeni vSetky pokazené
sUcasti. Zariadenie sa vrati pévodnému zakaznikovi s vopred zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia neodhali Ziadne poruchy materialu
alebo spracovania, opravy budu vykonané za primerany poplatok, ktory méze zahffiat naklady na sucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE, VRATANE, OKREM
INEHO, ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spolo¢nosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zakaznika v pripade akéhokolvek porusenia zaruky zostava to,
€o je uvedené vyssie. Zakaznik suhlasi s tym, Ze nebude mat k dispozicii Ziadne dalSie napravné prostriedky (vratane, okrem iného, ndhodnych
alebo naslednych §kéd z dévodu straty zisku, straty z neuskuto¢neného predaja, zranenia oséb alebo poskodenia majetku a vSetkych
ostatnych nahodnych alebo naslednych strat). VSetky opatrenia na napravu porusenia zarué¢nych podmienok sa musia vykonat do dvoch (2)
rokov od datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK ZA PREDAJNOST A VHODNOST
NA KONKRETNY UCEL POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO, ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST
PREDAVA ALE NEVYRABA. Na tieto polozky predavané, aviak nevyrabané spoloénostou Graco (ako napriklad elektrické motory, prepinade,
hadice atd.) poskytuje (ak vobec) zaruku ich vyrobca. Spolo¢nost Graco poskytne kupujucemu primerani pomoc pri reklamovani akychkolvek
poruseni tychto zaruk.

Spolo¢nost Graco nebude v Ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, nahodné, zvlastne alebo nasledné skody vyplyvajluce z dodania tu
uvedeného zariadenia spolo¢nosti Graco ¢€i z poskytnutia, fungovania alebo pouzivania akychkolvek vyrobkov alebo iného tovaru predavaného
na tento Ucel, €i uz z dévodu porusenia zmluvy, porusenia zaruky, nedbalosti spolo¢nosti Graco ¢&i inak.

Informacie o spolocnosti Graco

k chcete ziskat najnovsie informacie o vyrobkoch Graco, navstivte
stranku www.graco.com.
Informacie o patentoch najdete na stranke www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY kontaktujte svojho obchodného zastupcu spolo&nosti Graco alebo
zatelefonujte na Cislo 1 800 690 2894, kde ziskate informacie o najblizSom obchodnom zastupcovi.

Vsetky pisomné a obrazové tdaje uvedené v tomto dokumente predstavuju
najnovsie informdcie o produktoch dostupné v ¢ase publikacie.
Spoloc¢nost Graco si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.

Preklad pévodného navodu. This manual contains Slovak. MM 311254

Sidlo spoloénosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Autorské prava 2005, Graco Inc. VSetky vyrobné lokality spoloénosti Graco su registrované podla normy ISO 9001.
WWW.graco.com
Revidované vydanie M, jun 2022
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